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& £ Salohio offerfe ini dauanti al Signe-
re, fopra Falear di rame , cho era davanti
al Tabernacolo detla conuenenza; offcr-
fe, dico, fopra effo mille holocautti.

7 In quella rotte I1ddio apparue a Salo-
mo, cgli diffe, Chicdi cio che vuoi che
foridia. -, .

8 E salomo difle 2 Dio , Tu hai vfata
grande benignita inuerfo Dauid mio par
frc »€ poi mi hai coftituito ré in Juogo

uo. :

9 Horadwaque, o Signore Mdio, fiatro.

Bato verace cio che t hai detto 2Dauid,

mio padre : ¢ poi chetu mi- hai'coftitui-

toré fopra vapopolo , che &in gran np-
mero come la poluere della terra;

10 Dimmi hera fapienza, ¢ (cicnza, per

2@ c.petcon- .
. come| *andare,c per venire dauantia quefto po-
capopato| polo: percioche chi potrebbe reggere
puida. quefto tuo gran popolo? '

11 _AlPhora Iddio rifpofe 2 Salomo, Per-
cioche tu hai hauuto quefto nell’ animo,
¢ non hai chiefto ricchezze , ne faculed,
ne gloria, ne la vita di quci che t’odi2no,
ne aache hai chiefta lunga vita; anziti
bai chiefta fapicnza, e fcitnza, per pote-
re reggere il mio popolo, fopra ilquale
io ti ho coftituito ré;

1 Sapicnzae fcienzat’¢ data: & anchei
| donerdricchezze, facultd, e gloria taley
. Lu:lci re, chefono ffuti dauanti a te , non
' no hauuwa; e quale non bauranno
- gqseiche faranne dopo te. ° '

. 13 Poi Salomo fe ne venne in Ierufalem,
- dall’ alto luogo che ersin Gabaon, &’in-
nanzi al Tabernacolo della conuenenza;
{ . cregud fopra Ilrael,
‘4. 118 4,362 04 E Salomo *adund carri, e caualieri:
g0.16. 2.C500. | talchehaueua mille ¢ quactrocento car-
5. ri, ¢ dodicimilia caualieri, iquali’ cla.i
ftantio per le cittd doue haueuano da fH.
rei carri, & appreflo dife in Ierufalem.
5 Ecil ré fece che argento, € Poro, era-
no in lerufalem come le pictre ; & i ce-
dri, come i ficomori,che fowo per la cam-
pagna; per la grande quantita che ve o’e-
e ' .

6 Hor quante ¢ alla tratea d¢’ cavalli, e

fattori del T¢ prendeuano il filo a certp
prezzo: o
7 Ecomperauano, e tracuano fuor &’E-
gitto duc coppie di cauvalli, da metterc a
vn carro, per feicento fiels d’argentd, ¢
ciafcun cauallo, per centoe cinquamd:
ccost {c ne tracua fuori, per loro mani,
r et li ré degl’Hictei, ¢ per li re del-
a Siria, R '
TecaAr 1L
Salome , bawendo diliberate di edificare il Tom-
" pie del Signore, ordina s lamorasori, 3 ¢
. thiede al re &i Tiks masevie , ¢ arseficr,
cio che ric

o . )

delfilo, che Salomo haucua d’Egitto,, i

Or Salomo ;, * havendo ‘ditibérato di
dedificare vna cafa al Nome del Signo-
re, & vna cafa reale per fe; :

2 Annoucrd_fcttantamilia huemini da
‘portar pefi; & ouantamilia da tagliar
pictre nel monte ; e tremilia ¢ feicento,
daefler prepofti fopra effi. Co

3 Poi Salomo mando dicendo ad Huram,
.1¢di Tiro , Fs inuerfo me come tu hai fac-
to inuerfo Dauid mio padre, alquale tu
mandafti cedri, per edificarfi vna cafa
per habitarui. -

4 Ecco,io cdifico vna cafaal Nome del
Signore Iddio mio , per confecrarglicle,
per far profumi dicofc arematiche da-
uanti a lui,e Ier difporui i pani che +han-
wo dd cffere del continuo s € per- fowni gli
holocautti, mattina e fera, a1 Sabati , al-
le calendi, & aHe fefte folenni del Si-
gnore Iddie noftro; come cio & impofto in
perpetuo ad Ifrael. - '

§ Hor la cafa,cheioedifico,é grande : per-
cioche I'lddio noftro-¢ grande piti-che
tucti gl’iddij. S

6 E chipotrebbe ottenere il poscre die-
dificargli vna cafa? concid fia cofa the*i
cieli, &i ciclj d¢’ cieli , non lo poffano
comprendere? e chl fono io,che io gli cdi-
fichi vna cafa,*{c non.che fia per far pro~
fumi davanti aluiz _ o

7 Hora dunque mandami vn huomo in-
tendente in lauorare in oro, ig argento,
inrame, in ferro, in porpora, in ifcarlac-
to, & in violato, ¢ che fappia lauorare
d’intagli; accioche fia con ﬁ,_!i uomini in-
duftriofi che io ho appreflo di me in Iu-
da, & inlerufalem, iquali Dauid mio pa-
dre haueua ordinati. o

8 Mandami anchora dal Libano delle ke-

‘gnadi cedri, d’abeti , ¢ * d*Algummim:
percioche io fo che i-thotférudors fan-

no tagliare lclegna del Libano & ecco,
i miei feruidori faranno co i tuoiz

9 Accioche mi apparecchino legna in
grande quantitd : percioche la cafa, che
10 fon per cdificare, ha da effer grande
marapigliofamenic. , o

10 Etecco,*io dard a ituoi feraidorf;

" che tagligranno le legna,ventimilia Co-
ri di grano battuto, & ventimilia Cori
d’orzo, ¢ ventimilia Batidi vino, ¢ veati- .
milia Bari d’olio. ' e

11 EtHuram, ré di Tiro , rifpofe a Salo-

mo per lettere ; ¢ gli'mando e dire, Per- .

cioche il Signoreamail fuo popolo ,ti
* ha cottituito ré fqpra lui. . ‘

32 Huram gli mandd anchoraa dire, Be- .

" nedetro fis il Signore Iddio d’ifrael ,1l-
uale ha farto il ¢iclo ¢ laterra, perche
egli ha dato al r¢ Dauid vn figlivolo fa-
uio , prudente , & intendente , che hada
edificarc vna cafa al Signore, & vna cafa
reale perTe. '
13 Hora dunque io ti mando va’ huomo
induftriofo , & intendentc » ilgualed flac
* di * Huran mio padre. * Lo
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che tradurre, il
quale era itato
moftrato a Da
aid.
3.0,defta plane
: n;ldi g:ll'omoy..'
- %x.del torpe
@l €afa ol
IRk H pott’
tfco?, ¢imrre,
coreilixfndo
ftara | [a Cafz
fdéndaca prima
iche I'alcre pare

te aléii lavo;-
di Mufaico,

quefto ¢ va
me . di lugy
0; ilqyale pet
fomiglianzs.
1 pome,alcu-
ini ftimano pf

ﬂﬂl’enﬁ. a

il fuols del 7 ’
* l4:Ex i} partico, chic era incapo della- lun,
adclly

b earfiadi piee
: énc. il

k4 E: ¢ * figliwolo d’una donna di Dan,
(infieme col.padre dicffo, che ¢ huomo
Tirio:) che ({ lauorare in oro , inargen-
10, in rame, in ferro, in pictre, io legna-
s, in porpora, in violato , in biflo , in
Acarlatto; e firequalunque forte d’inca-
glio, ¢ far difegno di qualunque cofa gli
G propofta; accieche fis co i tuoi huomi-
ni induftriofi, ¢ con quei di Dauid, tuo
padre, mio fignore.
1}; Horadunque mandi il mio fignore a i

fuoi feruidori il grano, ’orzo, I'olio , &
‘il vino, ch’sghi ha detwo:
6 E'noi tagligrenso . dal Libano tante le-
gra di, quaste haurai bifogno,etc ke
condusremo, per. foderi in fu’l mare, fin®
alafe,c quivdi tu lc farai trafportare in
Ierufalem. - o
17 E Salomo * annouerd tutti gli huomi.
ni foreftieri che erano necl pacfc: d’ifracl,
dopo la defcrittione * che Dauid , padre
dieflo, ne hapeua fatta:e fe ne tropa cen-
t0.ecingpancaremilia ¢ {eicento:
8. De’quali egli ordino (etantamilia da
porter pefi & eutaptamilia da tagliar le
: nel monte:e tremilia e feicento , da
:}:r;:rcpoﬁi a far follecitamente lauosa~
re la gente.:
T S U AM ITL ,
\5i deferive dpue,. 2 quando, 3 come il Tem~
pio o edificats, com tmite s fue pariic, O*
‘eynaienti. ' R

Salomo * comincid ad edificare la ca-
fa del Signore in Ierufalem, ncl mon-

te * Moria, doue il Signere * eraapparito
aDauid, padre di effo, nel luogo che Da-
uid haucua apparecchiate , cioe., nell’ aia
.#Orman Iebuteo. . oA
2 E comincioad edificar/aal fecondo gior-
wo del fecondo. mefes 'anno guarto. deb
uo.regno. v
3 Hor quefte favo be mifire * della fonda-
.tione.di Salomo, per edificare la‘cafadi
Djo : * nella prima mifurs, la lunghezza
ers.di (cflangy cubiri;. el larghezza , di

ventf:.

Cafa, infrontedella lag-

gherges e Valicaza: dieffo eva dicesito &
venti cubiti s ¢ Salems lo coperfe diden~

trodorepuro. - - . W
5. E caper{c® la Cafa gr_andé di legna dja-
beji: poi.la, coperie.d’aro pura, ha&;n;o.
fatte fare foprale paresi divffa delle pale
me,edellecagenclle., -
p. Coperfeanche*laCafadipictre pretio-
| f per arnamento: e quell’ aro era oros

.di * Parmnaim. - ,
la Cafla, le traui, i

b

- Cosi- copesfe.d’oro
| pifafeisle

wtagliarc. de> Cherubini faprale pare--

la lasghicagadalla:

lunghezza, a pasi.

2z3.di efla, eya dj.venti: cubiri. di lwe- -

5uet.i,~ cglivicidlefly: e fege.’

th .'\' ! Y o Y ¥
B. Fecectiaadioil luoio Santiffinde; R chi |-

Cafa, era di venti cabiti, e la farphezzay
altresi di venti cubiti : ¢ lo coperfe d’oro
fine, che montasa fin’ alls fomma di fci-
ccoto talenti. -
9 Etil pefode’ chiodi mensass a cinquita
ficlid’oro:jcaperfc ¢tiddiadoro le *{ale:
10 Feceanchoranel luogo Santiffimo due

Cherubinifairi * a guila ¢he i mooefle-

I izuali egli coperic d’oro.

11 E * Pale de’ Cherubini haueuano ven-
ti cubiti di lunghezza : vna dell’ ale d’un
Chernbino hasena cinque cubiti di langhe2-
X4, ctoccaua la paretc della Cafa ; ¢ Fal-
tra patimense cinque.cubiti di lun-

i{kz&g, e toccava l'aladell’ akro Chera-

ino, L '

33 Cosianche ynadell’ ale dellalero Che-
rubino hesena cingue cubici di lnn,
¢ toccaua la parete della Cafas ¢ I'altra,
che hanena parmmente cinque cubiti di lnn-

rubiao. . oo : C

Lx 3 Lale di queli Cherubini fi {pande-

uana per lo fpacie di venti cubiti 1 & cfli

. flauano in pie, ¢ le facce lora.erans voige
%verfo la Cafa,

L4 Fece anchora* la Cortina di violaze,:
di porpora , di fearlatto, ¢ di biflo : ¢ vi
fece far fu de’ Cherubini.. ‘ o

1§ E dauantialla Cafa fece *due colonase,
dellequali ﬂ'dfuu haneua di lighezza tr&-

tacinque cubiti: & il capitello , che em
in cimadi.cfl2; ere di ciaque cubiti.

16 Hor come egli haucua faue delle cate-
nelle nel iwogo detso * L Oracolo . cosi an-
chora ne mife in cimadelle colonne : fe-
ceanche * cento melagrani,.iquali mife
.fraquelle cacenclle. . L

17 E dirizzd quelle colonne dauanti al

_Tempio, vna aman deftra, ¢ I'alira 2 masn

finiftra : ¢ pofc nome a quella che era s
man deftra,Jachin; & a guedls. che sras
man finiftra,Boaz. .

€AP. YIIR ‘
S5 defevine la fabbrica dell’ altare,. 1+ delwa
re,. "6 delle comche, ¥ de'candellieri, 8.
dolle tamole, 9 de* comili: 11 ¢ quanti
< -arvedis furono flitsi- du. Hurum per lo Tem-
Lophbe o .

~Ece anchora vn’ altardi rime;, Iz cui

_ §hcna,falne:§ diventi cubiri, ¢ Paltczza
“didiecicubitin

wewa dicci cubiti davna parte dell orlo

" all”3ltra oppofta ; g era tondo dfog;i ip-
‘torno’, & ¢re-alto cinque éubiti; & vna
fafcia di trenta cubiti.lo circondauad’o-
niintorno. .. .

3 E difotto di quell’ orls ¥ieravo delle fi-
-gure di huoid’qgpiintosno, che jnsor-
, Rlavano il mare, dieci aello fpatiq di
" ciaftun cubito; c}:g";i{cgndﬂ&dgilﬁzre,
Sintorsio: vierape duc. ordiad di g db
b’f’m, gittasdi md.g‘ﬂ :

te , con le alc‘

2heX2s, giungeua all’ aladell’ alero Che-, |2

: lunghczz.a era di vepti cubiti, e lalar- -

i Feéce:anchora, ¥o mar di getto ,che ha-  fo

;;@2“&\ \(".4':-%

9.vedl r.Crea.

rye di vola-

atfe,col coe-

bini, lequali
occauano le-

img fatd das
oifc, Ef0.15.
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lquale
haseaa
da
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auid

p .
Effo mave'era gofto fopra dodici . buoi,
r’clt'.’quali £1¢ erano wo]ti.l:r'edb Sextentrio-
ne, tre verfo Occidente, tre verfo Mezo-

di, ¢ tre verfo Oriente : & il arare ere pe-
Jfoaldifopeadi effi : ¢ turte le pardi didie~

0 di quei bwoi erane volteindentro.
$ .E la [peflezza del mare ers d’un palmo,

< Porlo dieflo cra fato a guifadell’ or-
lp dana tazza, a fior digiglio ¢ ¢ conte-
ncuatremilia Bati al piti, (e,

. Fece anchera digci * conche pot lavar-
Lene; delicquali pofe cinque & mas defira,
€ cinque a finiftra : can cffe fi lavavacio
che s’apparecchiaua per holocaafto : ma
| il mare ere fitto accioche da efflo fi lavals
F‘ero ifacerdaric = .

Fece eviandio dicci candellieri d'oro.fe-
condo *I'ordine loro, e.gli pafe nel* Té-
%::g é:inqueamdcﬁra, ccinqueamen

1. - '

Fece anche dieci tapoic, lequali pafe -

nel Tempio, cinque 2 man deftra, ¢ cin-
quc a man finiftra: fece anchoracento ba-
. cini.d’oro.- K

v L

. ! Yo B
p Fece anchora * il Cottile. d¢’ f3cerdoti,

-tili, iquali egli copetfe di rame.
po E pofc il mare dal lato dcftsq, verfo
Oriente, dalla parte Mcridiospale, - °
b3 Et* Huram fece le caldae le paley
&,i bacini : c compidi fare tuteo’l lawo-
sio che facaua al re Salomo, perlacala
diDio;: ; , .. . .. e
32 Ledue colonne, & jdue.vafi, e capi-
‘telliyche mao.incimadelle colonng 1cde
due iatralciature,dacoprirc quei dugiva-
t‘idc’ capitclli ¢he eewe in cimadelle co-
oome:. ., . . L
3 Etiquatsrocento melagrani per le duc
iomlziamr_e i ciog ,dg;c.ogrr«:ini 4di mela-

ot

| grpaiper iafcyna jneralciatyra ,4a co-
.g.fr;l mﬁwz? vafi de; aapitelli,
’ che erano in cima delle tglonge., - ¢
14.1.18 7,27, 114 Fecppncdy ;;"“ b‘&md",lc conche
L8 | permestgre i bafamenti. .
1g.quefto 2ag-1 15 1] marg * cheerg vn folo,& i dodici buoi,
waco pet dif- | che oyame forto dicflo. .
fereors B2 letve Er* Huram , padre dieffo, fece alrd
re, che haucua | Salome gy, Ja Fafa del Signere, le cal-
anch'eflo for.| daic), le pale, lg forgelle, ¢ tuste lc;_lm
ma di comxa: riti 0 i rame for-
3 31 comca:) maflcritic prrenentip qucllcadi

AR R N A AR S TS
Sgwa figura & | 47 Iug Fece ginnarg quette.colc pella pia-
dalle conchbe,¢| Dura del Iordana, ia terraargillofa, fra
petdnon € an-} Succot e.Screda.

noucrato  fra
efle.
16. vedi l-‘a b

" 4.

‘
i
|

18 E Salomo fece grandiffima quantici di
uefti arredi ;;concio fofle. cofa che »

;ﬂ‘c tanto Tame, chenog {¢ ne poteua rine
uenire il pefo.” .

19 CosiSalomo fece curti gli arredi pers

“sesenti alla cata di Dio: fice d’oro fine I'al-
gar d’oro, ¢ le tauale, fopra lequalifi ha-
wepgao da porrei pani del cofpetto:

20 Eti candellicri, infieme con le loro
lampanc’, ghe haucuano da ardere da-

_mayn all Osacolo, fkcondo che gra.or-

& il * Cortile grande, € glivicide’ Cor- .

dinato. oo T '
21 Fece anche le bocee, ¢ lc lampane, ¢
glif moccolatoi , d’oro, che eraoro fiaif-

mo. - o
21’ Fece anchora i rampini, & 1 bacini, e
le coppe; & i turiboli, d’ero fine: ¢

sdentro per .ensrar wed duogo Santiffinio,

¢ gli vfcidella Cafa, per entrer vel* Tem-
pio; enamo*d’oro. . - - TN
care v

Salomo , adunati sutsii principali O Ifrael , per

confecrareil Tempio, § f& porsare in effo

1 L Arcq il Tabernacole, e pli arvedi fucri:

11 o il Signore manda wn fegno wifibile
della fus gl&x’rioﬁu préfenda.” x" W

_JOs*come tuteo’l laugro, che Salomo

- Lfaceua fare per lacafa del Signore yfu

| cqmpiuto,Salomo » portd demsro ¢ cofe

confecrate da Dauid fuo padre, ¢ 'argen-

eofe cgli pofe ne’ tefori della cafa di
%™ All’hora Salomo adino inIcrufalem
iﬁ antiani d’liracl, ¢ ueti i capi delle wi-
u
ne de’ figliuoli 'd'Ifracl, per trafportare
P Arcadel Patto del Signore dalla citwtadi
* Dauid,che & Sion. <

no appreffo del re, alla *fcfta folenne,
“-che ¢ al fewimomefe. - - -
4 Come dunque tucei gli éntiari d’Ifracl
. furono veoun , * i Leyici leyatonod’ Ar-
. €a 1w ifpalle: o Ty
s E trafportarono PArca, & il Taberna-
, colodcllaconucsienza, esuttii fagriar;
redi che grese nel Tabernacolo: i facer-
doti, dico, & i Leuith tralportarono que-
ﬁ,ccofc- BT T
6. Esil ré Salomo , ¢ tueea laraunanza de-
¢ gPIfracliy , che s’erano aduwpati appreflp
. di lup,Slewenadayanti 3ll’ Arca,facrifican-
\ do pccore ¢ bugi , in tanto numeyoche
_non i potcuano ne contare, ne anaoue-
rare.
2 Etifacerdoti portarono I’Arca del Pat-
to del Signore nel fuo luogo, ties, el
.. lwegodella Cafa, desto I’Oracol o, nel luo-
) i? S_,antiﬂ‘;mo , fotto all’ ale. d¢’ Cheru-
 bini. g

.8 .Ec.i Chernbini {pandeuano J'ale fopra

il luogo dell’ Arca, ¢ coprivano IArca,

. ¢le fue Ranghe, dilopra, | .

.9 Poi tirarono ia fuori le Ranghe, tal che

i capi di cflc fi vedcoano fuor dell’ Arca,
nella parte d'innanzi del lwogo detgo I'O-

..1acolo; manon fi vedenanq difuori: ¢

. . ‘ L
10 Dentroall’ Arcanon ¥'ers nullaaltro
“¢he.le due tauole , che Moife » haveua
meffe densro in Horeb,quando.il Signore
fece patto coifiglinoli d’Urael,dopo che
furono viciti d’Egitto. .
5-3, Hot” auu¢npe che, come i facerdori

wiciua

}u:nm ¢ alle porte della Cafar, gli vixi | .

tocloro, e tuttii vaiclﬁm;cmi; ngali .
iQ
 cioé , 1 principali delle miglie pater- |

3 Eturi gli huomini d’Ifrael #adunaro-

i {ono reftage quiyiinfin’3* quefto gior-|
no '

guost.edm.t
VLI 70

3.c. de’ Tabeta !
nacoli:hot que
fto auuéne in-
torgogal. tem-
podi quella fe-
fta,ciod, orto
di innanzi, ne
quali fi cele-
brd la fefta del
la confectatio-
ne::,Cton.7,

9. .
4.C.i facerdod

che erano del-

lacribu dé Lee
ui.

9.c.in'allacae
tivitd dj Babi-
lonia:nellaqua
le pareche I'At
ca fofle brugia-
ta,0 guatta,col
rimaneate del
Tempio:puolli
anche incende-
te duefto gior.
no dél tenmpe
nhelguale * que.
a2  ftoria fi
prima feriw
nelle publich:
fcricture & an
nali:onde fur
no eftrate qu
fh libti dell
Ctoniche 4
213, come ,
ftima.
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oniche,

n.de’quali ¢
Cron.1 4. vu
dire che tugti
facerdor i
quel giorno}
come anche
eweed | Leuiti c§
tori,{i prepatar

32..Cron.2¢,
13. pare checd
uaftero, & fo-
naffero il fal4
mo 136. dou
uefte parole
ono aggiunte
ad ogni verfo;,
puo ancheeffe
e che cantaffe
20 aleri falmi,
a’quali, fecor-
do l'ufanza, .
Cron.16,41.2g
geﬂge&ro que
' parole.

i reita.

)

. f.e.nellama.
wiera che hoe-
leto Dawnd: o
dinando anche
che i fwoi di-
fcendeati , do-
po bui, gli fuc-
¢edano wetfuo
tzgno : ilche
aiune ba havu
toinndzi 3 Da-
vid : e propo
nendolo come
Sgusa det Mef
fia, ré (pigitua-
le delta Chie-
a.

3'9’4 II. c

viciuano fuor del luogo Santo, ( concid
fofle cofa che tutti 1 facerdoti che fi ri-
trouaronp , fi foffero fantificati , fenza
“offeruare gli * fpartimenti: -

12 Etucti i Leuiti cantori, * Alafiti , He-
maniti, eIedutuniti, iloro fraeelli, & i
loro figliuoli , fieflero dal lato Orienta-
le dell” Neare, veftiti di biffo , con cem-
bali, con nablij, e con cctere ; ¢ con loro
% fiffere da cento ¢ ventt{acerdoti che fo-
nauano con trombe.)

-13 Auuenne, dics, che come quei che fo-
nauano con le trombe, e quci che capta-
uano, faceuano infieme rifonare va me-
defimo concento, lodando, ¢ celebrando
il Signore ; & alzauano lavoce, infieme
con le trombe, cg’ cembali, e con gli al-
tri ftrumenti mufici , ¢ lodauano 1} $i-

nore,dicends , * Ch’egli ébuorio, ¢che
a fua benignitd dwa 1n cterno: lacafa
del Signore fu ripiena d’unanunola:

14 Talche i facerdoti non poteuano fer- |

maraifi per fare il fernigio , per cagion
 della nuuola: perciochea gloria del Si-
goore haueua riempiuta lacafadi Dio.

CAP. VI, ’
Salomo, vicenofcinsa la prefenda del Signore wel
Tempio da Ini eliﬁc'::a:‘z;' 60-:?:’1 il po-
polo, 4 ervendegratic a Diodell’ adempi-
mento delle fue promeffe fatte a Damid : 13
poi fo voa eccellense orasione , per lagaale
dichiars il vevo >fo del Tempio. .
\ L'hora* Salomodifle, Il Signore ha
detto ch’egli habiterebbe nella cali-
ine. b

3 Dumqueti ho joedificata,e Sigwore, vna
cifa ;cr two habitacolo ; & vna ftanza,

-accioche tu »i habiti in-perpetuo.

| 3 Poi il ré vold Iafaccia, ¢ benediffe tut.

ta Ja raundnza d’Ifrack che ftaua in pié:

4 Ediffe, Bencdento fia il Signore 1ddio,
*| ~d°Rrael, ilquale, come-con 14 fua bocca

" par1d a Dauid mio padre , cosi con le fue
mani ha adempiwo cio ch’egli hanéna des-

| e
$ Cied, Dal giorno ch’io traffi il mio po-

;olo faor del pacf'cd'Efitto » 10 nonho

* fecha alcuna ‘cited: dinfra turee le tribu

“d’Ifracl yaccioche vi fi edificaffe 'vorca-
fa, nellaquale il mio Nome ftefle : ie ho

“életro huomo alcuno per effere*condut-;
tore del mio popolo Hrael, -

6 Ma horaio ho fccha Ierufilem , accio-
che il mio Nome Ria quiui : & ho cletto

. I;rauild, accioche fia fopra il mio popole

“frael. ‘ o »

7 Per cio Dauid, mio padre , hebbe irta-
nimo di edificare vna cafa al Nometde
Signore Iddio d’Ifrael. ’

8 Mail Signor_e difle a Dauid, mio padre,
Quante ¢ a quello che tu hat hauuro
nell’ animo , di edificare vna cafd al mio
Nome , bene hai fatto di haverto haunto
ncll’ animeos o '

9 Nondimenotu non edificherai effa‘ca«

{3, anzi il tyo figliuolo, che proceder
da i cuoi lombi , effo edificherd qu
cafaalmio Nome. -
10_Il Signore adunque haadempiura |
fua parola ch’egli hauena detta, & io fo
no furto in luogo di David mio padre,
fon feduto fopra il trono d’Ifracl, com
il Signere ne haveua parlato ; & ho edi
ficata quefta cafa al Nome del Signo.
1ddio d'Ifrael. !
131 Erhopoftoin effal’Arca, nellaquale
il Patco Sel Signore, chgli ha fatto co
figliuoli d’Ifracl. . :
n“ 0i Salemo fi prefentd dauanti all’ ald
re del Signore, in prefenza di tutta |
raunanza d’liracl, ¢ ftefe le palme:-
13 ( Percioche’ Salomo haveua faxta vn
piladi rame; lunga cinque cubiti, largal
cingue cubiti,& alea tr¢ cubit; ¢ 1’haue-
uapoftain mezodel Cortile gm-dc:)‘Pre-
fenraofi adunquie fopra effa, fi mife in1
ginocchione in prefenza di tutta la rau-
- nanza d’Ifracl, ¢ ficfe le palme al cielo,
14 E diffe,O Signore Iddio d’Ifrael, cinonm
-9 ¢ aleun dio patia te, nein cielo ne
- in terray che attiesi il patto, ¢ la beni-
gnitd promeffa, inuerfo i tuoi fernidori,
che caminano davanti a te con tutr6’l
cuor lorox v ’
1§ Che hatattenuto a Dauid mio padre,
tuo feruidore, cio che tu gli haueui det-
- to: € come tu haueni parlato con la boc-|*
ca, cost haiadempiuto con la tua mano,
come hoggi appare. EE
16 Horadunque, Signore 1ddio d'Iftacl,
- offerua al tuo fervidore Dauid , mio-pi
dre, cio che tu gli hai promeffo , dfcen-
do,Ei non ti verra gi ¢ menodal mio
cofs’enh‘ huome tgc fegga fopra il tro.
ro d’lfracl: par che i twoi fighiuali pren-
dano guardia allavia lore , per icamina. |
- renglia mria Legge, come ta i fei caghi-
nato nel mio cofpereo,; -+ - - v o

. frael fia trouata verace larua paréla, che
< tu bai derta al ruo fernidore Danid, -
18 Ma pur veramente habiterd Iddio con
* gli huominiin (@ ka terra¥-ecco , i cicli,
~ &icicli de’cich, non tf poffond com-
prendére’ quante merio ﬂuefta’ tafr, la-
‘quale ib ho'edificata? ==, i
19 Ma purs, Si
“alla fcilhi &''aHa [upplicrione de}
- two feruidore, perafcolary il grido, ¢
Poratiome, laquale il tuq feruidore fa nel
tuo cofpettos :
10 Ciod, che ghi occhi méi fieno gperti
fib*no e.notce verfo quefta cafa, che s ik
uogo , delquale tu hai detto che tu- vi
merterefliil cuo Nome ; per afcolrar Po-
ratione che’l tuo feruidore fard , volges-
dofi verfo quefto luogo. -
a1 Afcolea adunque i?fupplicaionl del| "
to feruidore, ¢ del tno popolo’ Ifrack,
quando ¢ faranno’ oratione , volzendof

verfo quefto luogo : afcohagli, dico , dat
: . = —“—loge

t

17 Hora dtmqne;'lm;is'ighoréﬁdia FL|

¢ Iddie mio,tig’h’a&‘da .
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luo%: doue ta dimori ¢ cioe , dal ciclo; &
afcoltandogli, perdona lor. .
21 (%u_ando alcuno haurd peccato con-
t12’] fuo proflimo, & egli haurd da lui
_chicfto il giuramepto, per farlo giurare;
.8 il giuramento fard venuto. davanti al
tuo altare in quefta Cafa: )
3 Porgi Porecchie dal ciclo, & adope-
53, ¢ gindicai tuoi feruidori, facendo la
reeributione al colpeuole, per fargli ri-
tornare in fu latefta cro ch’egli haurd
farto; & affoluendo il giufto , per fargli
fecondo la fua giuftitia.
24 E quando il tuo popolo Ifracl fard fla~
. to fconfitto da i nimici, perche haurd
ccato contrate ; fe poi fi conuertird , ¢
4 gloria al tuo nomeye ti fara oratia-
BC, € upflicztionc in quefta Cala:
25 Porgi Porecchic dal ciclo, ¢ perdona
al cuo popelo Hrael il fuo peccato, ¢ ri=
conduciloal paefe che tu defti alui, & 21
fuoi padri. ,
36 Quandoil ciclo fard ferrato,e non pio-
uerd; perche i figlinoli & Ifrael hauranno
peccato contrate ; fe effi‘faranno oratio-
ne, velgendofi verfo quefto luogo, c da-
ranno Eoria al tuonome,, ¢ fi conuerti-
tanno dai loro peccati, dopo che tu ghi
Fuurai afflicei:

.S

7 Porgi Porecchie dal cielo, ¢ perdonaa
itoi feruidori, & al tuo popole Ifracl,
#l lor peccato ; dopo che tu haurai loro

hanno da caminare : ¢ mandala pioggia
infulatuaterra,che tu hai data al wo po-

polo in poflcflione.
18 *Quando vi fard nel paefe fame, o pe-
filenza, o arfura, o hu ggia, o locufte, o
he : osesw , quando i nimici del uor-
:}o lo ftrigneranno gel pacic della fua
fan2a: swero, quando vi fard qualunque
Piaga, e qualunque infermitd: .
39 Alcelta ogni oratione , & ogni fuppli-
eatione di qualunque huomo’, ouero di
weto’] tuo popolo Hracel, quando ciafcu-
nodiefs haura conofciuta la fua piaga, e
lafua dogfia, & haura ficfe le palme ver-
fo quefta Cafa:

Afeoleala, dice, dal ciclo ,che ¢ la ftanza
della tua habitatione; ¢ perdona, € ren-
di a ciafcuno fecondo ogni fua via,fecon-
do che haurai conofciuto ilfue cuore:
¢percioche tu folo conofci ik cuore de’ -
glivoli degli huomini:};

{31 Accioche cffi-ti temano, per caminare
nelletae vie witeo’l tempo che viueran-
no in fu la terra, cheru hai data ainoftri
padri.

2 Afcalta criandio il foreftiere, che nan
fara del tuo popolo Ifrael,anzi fard venu-
to di lontan pacle, per cagion del tuo

ran ome ,.¢ della cua man poffente,, e
gel tuo braccio ftefo ; fara, dico, venuto;.

& hauri faa aratione, velgendofj verfo:
quefia Cafa: o
f‘ Afcolsaloydica, 22k ciclo ,. dallz fantia

F 1.C0a0,
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infegnato il buon camino, per Joquale |

della cua habitatione : ¢ fa fecondo tutt. |
quello di che quel foreftiereti hauri in
uocate : accioche mtti i pepoli della ter
ra conofcano il tuonome, per temert
come il tuo popolo Ifrael, e per conofce
re che quefta Cafa,che io ho edificata,
chiamadeltwonome. . /.

34 Quando il tuo popolo fard vicito i
guerra contro a’ fuoi nimici , per la vi
che tu ’haurai mandato , e ti haura fat
oratione volgendofi verfo quefta cittd
che tu hai cletta, e verfo qucaa Cafa, ch
io ho edificata al tuo Nogpe:

3§ Afcoka dalcielola fua oratione, ¢ I
fua fupplicatione, ¢ figli ragione.

36 Quando hauranno peccato contra te,)
(concid fia cofa che non ¥ fia niun’ huo-
mo che non pecchi) etu ti farai adirato
contra loro, ¢ gli haurai meffi in pote-
re de’ lore nimici ; € quei che gli hauran-
no prefi, gli hauranno memati in cattiui-
t3, in pacie lontano, o vicino:

37 Senel pacfe, nelquale faranno ftati me-~

_ nati in cattiuitd, fi ravnedranno, ¢ con-

" uertitifi , «i (upplicheranno nel paefe]
della loro cartiuita, dicendo,Noi habbia-
mo peccato , noi habbiamo eperato ini-
quamente, & empiamente:

38 Sc,dico, fi conuertiranne ate con tut-

_to’Lcuor loro, ¢ con tutto Panimo loro,.
nel pacfe della loro cartivitd , doue fa-
tanno ftati menati prigioni ; ¢ firanno-
oratione, volgendofi verfo’] paefe loro,
che ta hai datd ailoro padri; e verfo
quefia cittd, che tu hai cletta; e verfo
queftaCala,cheiohoedificata altuo No- | .
me:

e

39 Afcolradal cielo,dalla Rantia della tua
habitatione , la loro oratione, ¢ le lore-
fupplicationi;; ¢ fa lor ragione; e perdo-
na al tuo popolo,che haura peccato con-
troate.

40 Hora, 0 Dio mio, fieno , tiprego , gli
occhi tuoi aperti, ¢ Je tue oreechie atten-

te all’ erarione fitea in quetlto hmgo. .Sal. 11,8,

4t Hora, dico ,.0 Signore Iddio, * leuati [*¢. nel luoge
pev entrare * neltuo ripofo , tu, ¢ PArca “.’"“."vl;:'
deHatua forza : o SignoreIddio, * fieno [ o=
i tuoi- facerdoti veftiti di faluezza, &i pratiofs pre.
tuoi fanti fi rallegrino del bene. cnza,

41 Signore 1ddio,non negare *al tuo V- P'c-fail wo po
tolafua richiefta : ricordati delle * be. f:’:;g.’;::
nignica vfate imwerfo David tuo feruido- [or g 1o

<. into,& into
iato della tug
lute, e quella

car il fuo-folg

) vIn

La gloria del Signaveviempieil Tempioy, 3 on-
de il popole adora il Signore ; ’lre, €lpopo-
lo fAnno facrifidy per la confecratione del
Tempio, 8. e relcbranela frfta de’ Taber-
macoli: ra sl Signore apparifee & Salomos.

ey ratiofe pro-

promestendo al popolo, T7 € albi, il fuo , che hal
JBwore, pur che caminino nells fua vbbidien- fyrre :D,.,;:I
allafha pra

. L9 Con grani minacce,fe fanne il con-
233 Hor |




94 11 Cre

iniche.

7.t. €. 1a nuuo-
lasa.Cron. §,13.

.come 3, Cro.
§a13
4.1.088,62,

¢.c.quali fono
loro comanda-
1 perlaLegge,
:ome facrihcij,
profumi, &c.

¥ vedi 1.Cton.
5.7,

7-1.1¢ 8,6 4.

3.c.de’ Taber-
nacoli, laquale
fu celebrata do
»o laconfecra-
:ione.

7. che eral’ot~
auo  giotno
fe* Tabernaco
sleu.2sgs.

(A8 9,70

.

Or cbnie Salomo hebbe finito di fare
Hla]’u oratione , il fuoco fcefe git dal
cielo , e confumo I’holocautto, ¢ gli aleri
facrificij : e *la gloriadel Signore riem-
pi¢laCala.

2 Ec i facerdoti non

dentro alla cafa del $1

la gloria del Signore

Ja cafa del Signore.

s E tutti i fighuoli d’Ifracl,vedendo {cen-

dereil fuoco , ¢ la gloria del Signore {o-

pra la Cafa , s’inchinarono bocconc.a

terra (opra il pauimento ; & adorarono,

e fi mifero a celebrare il Signote , dicea-

do, * Ch’egliébuono, echela fua beni-

gnitd dwra in eterno.

4 * Et’il ré, e tutto’l popolo,facrificarono

facrificijnel cofperto del Signore.

§ Ecilre .éilomo fece va facrificio di ven~

tiduemilia buoi, ¢ di cenro ¢ ventimilia

pecore : ¢ cosiil ré, e tuteo’l popolo, con-
fecrarono lacafadi Djo.

6 Eti facerdori ftauano quisi facendoi lo-

ro* vfficij : i Leuiti ffauano anch’cfli quini .

con gli ftrumenti mufici del Signore, i-

quali il ré Dauid haueua farti per cele-

brareil Signore, (dicendo , Che 1a fua be-

' nignitd dwra in eterno ) co i falmi di Da-
uid,*che hanewano in mano : ¢ gli aleri fa-
cerdoti {onauano con le trombe dirim-
gcttqéa loro : e tueti gl’raeliti ftauapo
in pid.

7 *% Salomo confecrd il mezo del corti-
Ie, che era dauanti alla cafa del Signore:

crcioche iui facrificd gli holocaufti , &
1 graffi de* facrificij da render gratie:
concio foflc cofa che nell’ altardirame,
che Salomo haucua fatto, non vi potefle-
ro capere gli holocaufti, le offerte di pa-
natica, & 1grafﬁ. . o

8 Poi Salomo celebrd 1n quel temipo la
* fefta folenne per fctte giorni, infieme
con tusto Ifrael, che era vnagrandiffima
raunanza, raccolta da che fi entrain Ha-
mat, fin’ al torrente di Egitto. .

9 EcalPottauo giorno celebrarono la*fo-
leane raunanza:rcrciqchc’ per fette gior-
ni haucuane .cclebrata la confecratione
dell’ aliare, e per fette altri giorni cele-
brarono la fefta folenne. '

10 Etal ventitreefimo giorno del fettimo

mefe, Salomo rlmanfé alle fue ftanzeil

topolo allegro, ¢ licto di cuore, per lo
ene che’l Signore haucua fatto a Da-
uid, a Salomo, % al {uo popolo Ifrael.

11 Hor * dopo che Salomo hebbe finita

la cafa del Signore;c la cafa reale; & heb-

be hauuta profpera riufcita di tutto cio
che gli venne in animo di fare nella ca-
fa del Signore, ¢ nella fua cafa;

12 Il Signore gli apparuc di notte, ¢ gli

difle, 1o ho efaudita latua oratione, ¢

mi ho eletto quefto luogo per cafa di fa-

crificio. ‘

oteuano entrare
gnore : percioche
ﬁaucua riempiuta

|

13 Scio hauro ferrato il cielo,tal che non
fioud; oucro, hauro comandatoalle Jo.

cufte di mangiar’} beni defla terras oue-
10, haurd mandata la peftilenza fra’l mio
P(;EPOIO: ' :

14 Etil mio popolo, ilquale & chiamato

del mio Nome, fi humilierd, ¢ mi fari o
‘rationc’, ¢ ricerchera la mia faccia, ¢fi
conuertira dalle fue vic maluage , io Pe-

“faudiré dal cielo , e gli perdonerd i fuoi
peccati, e rifanerd il Tuo paefe.

15 Hora faranno gli otchi mieci aperti, e
le mie orecchie attente all’ orationi fatre
ia quefto luogo. '

16 Horadico, hoclettae fantificata que-

pcx{"pcmo :egli occhimiei, & il mio cuo-
‘re faranno del continuo 14, * .
17 E quanto &a'te, fe tu caminerai nel
mio cofpetto , come ¢ caminato Dauid
" tuo padre,c ¢io, per fare tutto quello ch’io
t’ho comandato, & offerucrai 1 miei ftatu-
ti, ¢ le mie leggi:
18 lo altresi fRabilird il trono del tuo rea-
me, ficome io ko patreggiato con Dauid
“tuo padre, dicendo, Ei non ti verrd giam-
mai meno huomio che fignoreggi fopra
Ifrael. ’
19 Ma fe voi vi tornerete , & abbandone-
rete i mici ftatuei, & i miei comandamen-
_ti,iquali vi ho propofti, & andrete a fer~
vire aleri dij, e gli adorerete; ,
20 Iovidiucllero d’in fu la miaterra, che
v’hodata, e ributterd dal mio cofpetto
quefta Cafa, ch’io ho conlecrata al mio
" Nome, ¢ la metterd in proucrbio , & in
fauola fra tutti i popoli. ’
21 E quefta cafa che fard ftata eccelfa, fa.
riin iftupore atutti quei che le paffe-
ranno appreflo ; iquali diranno, Perche
ha fatto il Signore casia quefto pacfe, &
aquefta Cafa?
22 E fidird, Percioche hanno abbandona-
toil Signore Iddio de’ loro padri, ilqua-
le gli traffe fuor del paefe d’Egitto, e fi
fono attenuti ad aleri dij , e gl hanno a-
dorati, & hanno loro feruito : per cio e~
li ha fatto venire fopra loro tutto que-

o male.

CAP. VIIL -

‘Salomo viedifica certe terre e (Ene@ y 7 @
. che adopera il rimanente de’ (ananei: 11 f3

Jalire la fua moglienella cafs che le hanena
edificata: 13 ¢ nel ferwigio dv Dio offer-
" ma cio che Dio , per Moife, e per David, ha-
wens comandate : 17 ¢ mandavn nawilio
in Ofir, che gl porta dell’ oro. -
Or’*in capo de’ venti anni, nello fpa-
tio de’quali Salomo haucua edificata
lacafadel Signore, ¢ 1a fua;

12 Salomo riedificd le citea che Huram gli
haucua * date, ¢ vi fece habitare de’ §i-
gliuoli d’Ufracel, "

3 Poi Salomoandd in Hamat di Soba, e
Ioccups.

4 Etedificod Tadmor nel diferto , infieme
con tutte le citta da magazzini, lequali
egli edific in Hamat.

\
Q

“fta Cafa,accioche il mio Nome vi fia in’

V.1.1.88 9,40,
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$ Ricdificd anche Bet-horon difopra,c
Bet-horon difotto; che eramo citta gni di
mra, di porte, edi fbarre. .

6 Rsedsfico anchora Baalar,e tutte le cittd da
magazzini ch’egli haucua, e turee le cit-

ouc cranoicarri, ¢ quelle doue ffa-
vano lc genti a cauallo: & i fomme totto
cio ch’egli hebbe. difiderio di edificare
in lerufalem , nel Libano , & in tutea’l
pacfc della fua fignoria. ' -

7 E Salomo fece * tributario tutto’l po-
polo che era rimafo degPHittei, degli

Amorrei, de’ Ferizzei , degl’Hiuuei, ¢
de’ Iebufei: iquali non erano d’ifrael: .

8 Cies, d¢’ figlivols di coloro , iquali era-
no rimafi dopo foro nel paefe : perche i
figlivoli d’Ifracl non gli haveuano di-
ftrutti : ¢ fono fati sribueansj infin’ a que-
fo giorno. _

9 Madinfrai figliuoli d’Ifrael, iquali Sa-

~ lomo non fece ferui , per /o i fuoi lauo-

ri,(percioche effi erano huomini di guer-
xa, ¢ coloanclli de’ fuoi capitani, ¢ capi
de’ fuoi carri, & della fua aualleria:)

10 Coftoro furonecapi di quei che erano |

prepofti al’ epere del ré Salomo, cioé, du-
gento e cinquanta : iquali haucuano il
xegimento di quella gente.

31 Hor Salomo fece falire la figlivola di
Farao, dalla citta di Dauid, nclla cafa
ch’egli le haueua edificata : percioche
diffe, La mia moglic non habiterd nella
cafa di Dauid , r¢ d’Ifracl : *pércioche i

€bero allagus|
Je moldi acci
déti accadon

® fopea i coft

© del o fegui
#0, che poeeusa-}
0 anchora rj.
teser” affai del
I profanii
0.
3.vedi Efo1),
14

0 in
0 per rine
woe di Dioy

ofdinariamen.| cO.
walle donac:| 1y Offerine

mi della reina, | .

- tmegh1 , ne’quali PArea del Signore ¢ en-
trata, {ono fanti. - s

imoniale, |33 AlPhora Salomo efferiua holocaufti al

Signore {opra I’altare del Signore, ilqua-
lege‘;l.i haul:ua cdificato fiauag:ti al porti-

eriandio ‘di gidroo in giorno
cio che fi conueniua offerire fecondoil
comindamento di‘Mbife, a'i Sabail s ak
le calendi,alle fefte folenni'tre volee Jan-
no; cioé , * alla fefta degli 2zimi, alla fe.
- fta delle fettimane, & fefta de’ taber-
nacoli.. - -
14 E coftitof, fecondo Pordine di . Dauid
fuorpadre, i facerdoti nel loro -minifte-

rio,fecondoilore fpariimenti| &4 Léud

ti ne’ loro'vflicij i perlodirel Signire e
per miniftrarc 2 i {acexdoti , fecondo che
fi contienina per ciafcun giorne;3 3 por-
tinai, fecondo i loro fpartimenti per cia-
- feuna porta: perciochie tale era flato H co-
mandamento di-Dauid,*huomo di Dio.
15 Non fi declind. punto-dal comanda-
mento ‘dtl 1¢, intorno a i-facerdoti, &
a.i Leaiti, in qualanque cofa , ¢ ne’ tefo-
‘5 : ‘

J1e 'Hm' s materia ditocta Popera di Salo-

mo  era- apparecchiiata gid dal giorno
ehe lacafa del Signore fu fondata, fin
clie fu compiuca : cosi:la cafadel Signore.
fh fivica interamente.. : B
17 Alkora Salomo ando in Efion-ghies
Her, 8 inElor, in fu’lfisodel.mare , nel:

39¢

- pacfe ’Edond. - : o

18 Et Huram gli mando per li fuoi feruis
dori * materie da fiy naui , ¢ marinari in-
tendenti; iquali andarono, co i feruidori
di Salomo, in Ofir,e tolfero quindi quat-
trocento e cinquanta talenti d’oro, ¢ gli
conduflero al re Salomo.

’ CAP. IX.

Lareina ds Seba viene avedere Salomo, ¢ fo
prowa dellafapiena dieffo: 3 laquale co-
nofeendo , ¢ vedendo la fus maguificenla,
Pefalta, 8 ebenedice Iddio: 9 poidati,
ericensti [cambiewoli prefenti , fe ne vitorna:
13 defcrittione della rendita, 1§ de’ pa-
wefi , edeglifendi d'oro., 17 deltrovod’a-
worio, 20 de’ vafellamenti doro, 21 del
manilio, 14 d¢ ¢ribeti, 25 e dellacanal-
leria di Salomo: 30 la fus morte.

H Or * lareina di Seba, hauendo intefa

la fama di salomo, venne con gran-
diffimo feguito, ¢ con camelli che porta-
uano fpetierie, ¢ gran quantitid’oro, ¢
di pictre pradofe ; ip lerufalem, per far
proua'di Salomo con- queftioni ofcure:
¢ veoutaa Salomo , parld can lui di tat-
to quello che haucua nell’ snimo.

1 E Salomo le dichiard tutee le cofe ch’el-
la propofe:e non vi fu cofa alcuna occul-
ta a Salomo,ch’egli non le dichiarafle.

3 Lionde la reinadi Seba, vedendo la fa~
plenzadi Salomo, ¢ la cafa ch’egli ha~
ucva edificata:

4 E le vivandedcella ua tauola, e le ftanze
¢’ fuoiferuidori, & il modo nelquale i
fuoiminiftri gli fauano dauanti, & ilo~
ro veftimenu ; & ifuoi-coppieri , & i lo-
To veftimen; c la fua falita, per laquale

faliva alla cafa del Signore, rimafe fcnza

nel mio paefe de’ fatti tuoi, ¢ dellatua

» faplenaa, & vero. I

6 Ma ionon credeuacio che fe ne diceua,.

- finchehon fono véauta , eche ’gli occhi:
mici non ’hanno vetduto: hor’ ecco, civ

-.non m’era fato  rapportato lametd della:
grandezza della tua fapienza: tu foprae

- uanzicio chlione haueua pes fama inte-

tfo. b D

9 Beati-gli huomini tuoi, € Beati quefti.
tnoi feruidori, chie ftanno del continuo:
davanti alla: tua faceis , & odono la tuar
fapicnza..

8 Sia il Signore 1ddio tuo Benedetto , il

uale ti ha aggradito, per metterti-fopra:
fuo treno per fuo ré, per Pamore che
P'lddio wio porsa ad Ifract, per fabilirlo:
in perpetuo:-c ti ha coftituito ré fopra:
eflo, per far ragione, ¢ giutitia.

9: Etella diede al ré cento e venti talenti:
d’oro, e gran-quantita di fpetieric, ¢ di-

ictre pretiofc: mai piti non */i videro tar
i {peticric, quali. la reinadiSchadond

al re Satdbmo..

3 (Olir’acio ifémidgri di. Huram, & i

: fg’rito.’ v
§. Edifiéalré&, Cio che io haeua intefo |

18. Ebe. nani:

ma appate che
erano folo le
materie da fa-.
te, ¢ fornir na-
ui: perche da
Tiro non fipo,

v.1.1.t810.

9.c.0 Jecufas

teua vemire per,
mare pel mac|
roffo, fen6 per!
va lupghiffi-|
macircuito,il.
quale non ¢ ve|
rifimile che §.
facefle all'ho-
1.

|

|
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